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Intro

Fiir die beiliegende unzensierte ,,3. Rede* verschrien die
Medien Dr. Mahmud Ahmadinedschad diesmal sogar als
Irren (z. B. Blick 23.9.11) und bekriftigten diese dffentliche
Diffamierung einmal mehr mit der Betonung, dass ein Gross-
teil der Staatsmdnner protestartig den Vortragssaal verlas-
sen hditten. Der wirklich intelligente Mensch bildet sich seine
Meinung aber erst, nachdem er das Gesprochene mit eigenen
Ohren, in aller Ruhe und Offenherzigkeit angehort hat. Der
wahrhaft Gerechte beurteilt dabei das Gehorte nicht nach
den Kriterien ehrverletzender Systemmedien, sondern nach
dem Frieden des eigenen Herzens. Alles Gerechte, Wahr-
haftige und Gute hebt uns hoch, alles Schlechte und Bése
driickt uns nieder. Ivo Sasek

Im Namen Gottes, des Mitleidsvollen und Barmherzigen:
Gelobt sei Allah, der Herr des Universums, und Frieden
und Segen fiir unseren Herrn und Propheten Mohammed,
seinen ganzen Hausstand, seine hochgesinnten Geféhrten
und fiir alle Gottesboten.

Oh Gott, beschleunige die Ankunft des Imams al-Mahdi
(s. http://de.wikipedia.org/wiki/Muhammad ibn Hasan al-
Mahdi), gewéhre ihm gute Gesundheit und den Sieg, und
mache uns und alle diejenigen, die seine Gerechtigkeit
bezeugen, zu seinen Anhédngern.

Herr Prasident, Exzellenzen, meine Damen und Herren,
ich bin Allah, dem Allméchtigen, dankbar dafiir, dass er
mir erneut die Gelegenheit gewihrte, vor dieser UN-Gene-
ralversammlung zu erscheinen. Es freut mich, Seiner Ex-
zellenz Joseph Deiss, dem Présidenten der 65. Sitzung,
aufrichtig fiir seine enormen Anstrengungen wéahrend
seiner Amtszeit danken zu konnen. Ich mochte auch Sei-
ner Exzellenz Nassir Abdulaziz Al-Nasser zu seiner Wahl
zum Présidenten der 66. Sitzung der Vereinten Nationen
gratulieren und ihm viel Erfolg wiinschen.

Lassen Sie mich bei dieser Gelegenheit aller gedenken, die
im vergangenen Jahr ihr Leben verloren haben, besonders
der Opfer der tragischen Hungersnot in Somalia und der
verheerenden Uberschwemmung in Pakistan. Ich appellie-
re an alle, ihre Unterstiitzung und Hilfe fiir die Bevolke-
rung dieser betroffenen Lénder zu verstarken.

Im Laufe der letzten Jahre habe ich iiber verschiedene
globale Probleme und die Notwendigkeit grundsétzlicher
Veranderungen in der gegenwértigen Weltordnung gespro-
chen.

Heute mochte ich versuchen, die internationalen Entwick-
lungen und die gegenwdértige Situation unter einem ande-

ren Blickwinkel zu analysieren. Wie Sie alle wissen,
gehdren die Dominanz und die Uberlegenheit der Men-
schen iiber andere Kreaturen zum wahren Wesen des

Menschen, das ein Geschenk Gottes ist und seinen gott-
lichen Geist verkorpert durch:

— den Glauben an Gott, den ewigen Schopfer und Planer

des ganzen Universums,

— den mitfilhlenden Umgang mit anderen, durch Grosszii-
gigkeit, Streben nach Gerechtigkeit und die Ubereinstim-
mung von Worten und Taten,

— das Streben nach Wiirde, immer grosserer korperlicher

und geistiger Vollkommenheit und Freiheit,

— die Auflehnung gegen Unterdriickung, Korruption und

Diskriminierung und die Unterstiitzung der Unterdriickten,
— das Streben nach Gliick, anhaltendem Wohlstand und

Sicherheit, die allen zugute kommt.

Das sind einige der gottlichen Eigenschaften, die Gott dem

Menschen verliehen hat; sie sind in den Sehnsiichten der

Menschen zu erkennen, die sich in der Geschichte der

(bildenden) Kunst und der Literatur — in Prosa und Lyrik —
und in der Entwicklung der soziokulturellen und poli-
tischen Bewegungen von Menschen widerspiegeln. Alle

Propheten Gottes und alle Sozialreformer haben die Men-
schen eingeladen, den Weg der Rechtschaffenheit einzu-
schlagen. Gott hat den Menschen die Wiirde verliehen, ihn

dadurch zu ehren, dass sie auf Erden nach seinem Vorbild

leben.

Liebe Kollegen und Freunde,

es ist offensichtlich, dass trotz aller historischen Anstren-
gungen — einschliesslich der Schaffung der Vereinten
Nationen, die ein Produkt unermiidlicher Kdmpfe und
Bemiihungen freiheitlich gesinnter und nach Gerechtigkeit
strebender Personlichkeiten und internationaler Zusam-
menarbeit ist — die menschliche Gesellschaft noch weit
von der Erflillung ihrer hochgesteckten Ziele und Sehn-
siichte entfernt ist. Die meisten Nationen der Welt sind mit
den gegenwirtigen internationalen Verhiltnissen unzu-
frieden.

Und trotz der allgemeinen Sehnsucht und des Verlangens
nach Frieden, Fortschritt und Briiderlichkeit sind die Rech-
te und die Souveranitdt von Staaten durch Kriege, Massen-
mord, weit verbreitete Armut, und soziobkonomische und
politische Krisen bedroht, die weltweit irreparable Scha-
den anrichten. Etwa drei Milliarden Menschen auf der
Welt miissen mit weniger als 2,5 Dollar pro Tag auskom-
men, und mehr als eine Milliarde Menschen kénnen sich
noch nicht einmal eine sittigende Mahlzeit am Tag leisten.
40 Prozent der Armsten der Welt miissen von nur 5 Pro-
zent des globalen Einkommens leben, wahrend 20 Prozent
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der reichsten Personen 75 Prozent des globalen Gesamtein-
kommens unter sich aufteilen. Weltweit sterben tiglich
mehr als 20.000 unterversorgte Kinder, weil ihre Eltern zu
arm sind.

80 Prozent der finanziellen Ressourcen der USA werden
von 10 Prozent ihrer Bevolkerung kontrolliert, wéhrend
nur 20 Prozent dieser Mittel den anderen 90 Prozent der
Bevolkerung zur Verfiigung stehen.

Was sind die Ursachen und die Griinde fiir diese Ungleich-
heit? Wie kann diese Ungerechtigkeit beseitigt werden?
Diejenigen, welche die Zentren der globalen Weltwirt-
schaft beherrschen und betreiben, schieben die Schuld
(an deren Krisen) auf die Anhdnger von Religionen, die
dem Weg folgen, den die Propheten Gottes gewiesen ha-
ben, oder auf die (wirtschaftliche) Schwiche von Staaten
und das Versagen einer Reihe von Gruppen oder Einzel-
personen. Sie bestehen darauf, dass nur ihre Ansichten,
Methoden oder Rezepte die Menschheit und die Weltwirt-
schaft retten kdnnen.

Liebe Kollegen und Freunde,

denken Sie nicht auch, dass die Hauptursache unserer
Probleme in der gegenwértig herrschenden Weltordnung
oder der Art gesucht werden muss, wie die Welt regiert
wird?

Ich mochte gern Thre geschétzte Aufmerksamkeit auf die
folgenden Fragen lenken:

— Wer hat wihrend der dunklen Periode der Sklaverei
Millionen Menschen aus ihren Siedlungsgebieten in Afti-
ka und anderen Regionen verschleppt und sie zu Opfern
materieller Habgier gemacht?

— Wer betreibt in dieser Welt seit iiber vier Jahrhunderten
Kolonialpolitik? Wer besetzte andere Lénder und pliin-
derte ihre Ressourcen aus, zerstorte ihre Fahigkeiten, ent-
fremdete die Menschen ihrer Sprachen und Kulturen und
zerstorte die Identitdt von Nationen?

— Wer hat den Ersten und den Zweiten Weltkrieg ausgelost,
in denen iiber siebzig Millionen Menschen getdtet und
Hunderte von Millionen verletzt oder vertrieben wurden?
Wer hat die Kriege auf der koreanischen Halbinsel und in
Vietnam angezettelt?

— Wer hat durch Téuschungen und Heuchelei den Pali-
stinensern und anderen Ldndern der Region die Zionisten
aufgezwungen und mehr als sechzig Jahre Krieg, Vertrei-
bung, Terror und Massenmord zu verantworten?

— Wer errichtete und unterstiitzte jahrzehntelang Militér-
diktaturen und totalitire Regime, die Volker in Asien,
Afrika und Lateinamerika unterdriickten?

— Wer setzte Atombomben gegen wehrlose Menschen ein
und lagerte Tausende von (atomaren) Sprengkdpfen in
Arsenalen ein?

— Die Wirtschaft welcher Staaten ist auf das Fiithren von
Kriegen und den Verkauf von Waffen aufgebaut?

— Wer hat Saddam Hussein dazu angestiftet, einen acht-
jéhrigen Krieg gegen den Iran anzuzetteln, und wer hat
ihm das Giftgas geliefert, das er gegen unsere Stidte und
ihre Einwohner eingesetzt hat?

— Wer hat die mysteriésen Anschldge am 11. September
(2001) als Vorwand fiir Angriffe auf Afghanistan und auf
den Irak benutzt und in beiden Landern Millionen Men-
schen getotet, verletzt oder vertrieben — mit der einzigen

Absicht, den Mittleren Osten und seine Olvorrite unter
seine Kontrolle zu bringen?

— Wer schaffte das Bretton-Woods-System (s. http://de.
wikipedia.org/wiki/Bretton-Woods-System) ab, druckte
danach Billionen Dollars, die nicht mehr durch Goldreser-
ven oder eine gleichwertige Wahrung gedeckt waren und
16ste damit eine weltweite Inflation aus, um anderen Staa-
ten den Ertrag ihrer Wirtschaft abzujagen?

— Die Militdrausgaben welchen Staates iibersteigen jéhr-
lich 1.000 Milliarden Dollar und sind damit hoher als die
Summe aller Militdrausgaben aller anderen Staaten der
Welt?

— Welche Regierungen sind die am hochsten verschuldeten
in der Welt?

— Wer beherrscht die entscheidenden Instrumente der
Weltwirtschaft?

— Wer ist verantwortlich fiir die Krise der Weltwirtschaft
und versucht ihre Folgen auf ganz Amerika, Europa und
die iibrige Welt abzuwéilzen?

— Welche Regierungen sind immer bereit, Tausende von
Bomben auf andere Staaten abwerfen zu lassen, kommen
aber ins Griibeln und Zdgern, wenn sie den hungernden
Menschen in Somalia oder in anderen Lindern ein paar
Nahrungsmittel spenden sollen?

— Wer beherrscht den UN-Sicherheitsrat, der sich eigent-
lich fiir die Sicherheit aller Staaten einsetzen miisste?

Es gibt natiirlich noch zahlreiche dhnliche Fragen, die
genau so klar zu beantworten sind.

Die Mehrheit der Staaten und Regierungen der Welt hat
keinen Einfluss auf die Entstechung der gegenwirtigen
Krise der Weltwirtschaft und gehort trotzdem zu ihren
Opfern.

Es ist sonnenklar, dass die gleichen Sklavenhalter und
Kolonialméichte, die beide Weltkriege angezettelt haben,
auch fiir das Elend und die Unordnung mit ihren weitrei-
chenden Auswirkungen verantwortlich sind, unter denen
die Welt seither leidet.

Liebe Kollegen und Freunde,

haben diese arroganten Michte wirklich die Kompetenz
und die Fahigkeit, die Welt zu ordnen oder zu regieren,
und miissen wir es wirklich hinnehmen, dass sie sich als
alleinige Verteidiger der Freiheit, der Demokratie und der
Menschenrechte aufspielen, wihrend ihr Militdr andere
Lander iiberfallt und besetzt? Kann die Blume der Demo-
kratie unter Raketen, Bomben oder Geschossen der NATO
erblithen?

Meine Damen und Herren,

wenn einige europdische Staaten auch nach sechs Jahr-
zehnten den Holocaust immer noch als Entschuldigung
dafiir benutzen, dass sie den Zionisten Straf- oder Lose-
gelder zahlen, wéren die Sklavenhalter und Kolonialméach-
te dann nicht auch dazu verpflichtet, den von ihnen
geschidigten Staaten Reparationen zu bezahlen?

— Wenn der Schaden und die Verluste aus den Perioden
der Sklaverei und der Kolonialpolitik tatséchlich ersetzt
wiirden, wiren die manipulierenden und im Hintergrund
operierenden politischen Kréfte in den USA und in Europa
dann etwa bankrott? Gébe es dann noch irgendein Gefille
zwischen dem Norden und dem Siiden?

— Wenn nur die Hélfte der Militdrausgaben der USA und
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ihrer NATO-Verbiindeten dafiir verwendet wiirden, die
Wirtschaftsprobleme in ihren eigenen Staaten zu beheben,
gibe es dann noch irgendwelche Symptome einer Wirt-
schaftskrise?

— Was konnte geschehen, wenn die armen Nationen den
gleichen Betrag erhielten?

— Womit sind die Hunderte von Basen des Militdrs und
der Geheimdienste der USA in allen Teilen der Welt zu
rechtfertigen — die 268 Basen in Deutschland, die 124 in
Japan, die 87 in Siidkorea, die 83 in Italien, die 45 in
Grossbritannien und die 21 in Portugal? Dienen sie etwa
nicht der militdrischen Besetzung (dieser Staaten)? Unter-
graben die in den genannten Basen gelagerten Bomben
nicht auch die Sicherheit anderer Staaten?

Meine Damen und Herren,

die Kernfrage, die beantwortet werden muss, ist die Frage
nach den Griinden fiir diese Entwicklungen.

Der Hauptgrund ist in den Ansichten und Haltungen des
Establishments (der westlichen Industriestaaten) zu su-
chen.

Menschen, die im Widerspruch mit inneren menschlichen
Anlagen und Werten leben, nicht an Gott glauben und den
von den Propheten gewiesenen Weg verlassen haben,
streben nur nach Macht, materiellem Besitz und traum-
haftem Reichtum.

Fiir sie zdhlen nur Macht und Besitz, und bei allem, was
sie unternehmen, stehen ihre unheilvollen Absichten im
Mittelpunkt.

Unterdriickte Nationen haben keine Chance, ihre legi-
timen Rechte gegen diese Krifte durchzusetzen.

Diese Krifte verschaffen sich ihre Vorteile, ihren Wohl-
stand und ihre Uberlegenheit auf Kosten der Armut, Er-
niedrigung und Vernichtung anderer.

Sie halten sich fiir auserwdhlt und beanspruchen beson-
dere Privilegien und Zugestdndnisse von allen anderen
Menschen. Sie begegnen anderen nicht mit Respekt und
setzen sich leichtfertig iiber die Rechte aller anderen Staa-
ten und Regierungen hinweg.

Durch Einschiichterung, Drohung, Verletzung internatio-
naler Abkommen und Gewaltanwendung verschaffen sie
sich die unangefochtene Herrschaft iiber andere Regie-
rungen und Staaten.

— Sie beharren darauf, ihre Lebensart und ihren Glauben
anderen aufzuzwingen.

— Sie sind offen rassistisch.

— Sie schwiéchen Staaten durch Militdrinterventionen, zer-
storen ihre Infrastruktur und machen sie von sich abhéngig,
um sie besser auspliindern zu kénnen.

— Sie séden die Samen des Hasses und der Feindschaft unter
Staaten und Menschen mit anderen Zielsetzungen, um sie
davon abzuhalten, ihre Entwicklungsvorhaben umzuset-
zen und am Fortschritt teilzuhaben.

— Bei der Durchsetzung ihres Herrschaftsanspruchs neh-
men sie keine Riicksicht auf andere Kulturen, (nationale)
Identitdten, andere Lebensstile und andere Wertvorstellun-
gen iiber die Frau, die Jugend und die Familie; sie rauben
die Familien und die Staaten aus und versuchen alle zu
unterwerfen und zu versklaven.

— Sie bedienen sich der Heuchelei und der Tduschung, um
ihre Interessen und imperialistischen Absichten durchzu-

setzen. Auch vor dem Handel mit Drogen und der Ermor-
dung unschuldiger Menschen schrecken sie bei der
Verfolgung ihrer teuflischen Ziele nicht zuriick. Wahrend
der Anwesenheit der NATO im besetzten Afghanistan hat
es dort eine dramatische Steigerung der Produktion ille-
galer Rauschgifte gegeben.

— Sie dulden weder Fragen noch Kritik, und anstatt wenigs-
tens Griinde fiir ihre Gesetzesiibertretungen anzugeben,
klagen sie immer nur selbst an.

— Mit ihrem imperialistischen Medien-Netzwerk, das ihre
(heutige) Kolonialpolitik unterstiitzt, fallen sie liber jeden
her, der den Holocaust oder den 11. September hinterfragt
und bedrohen ihn dann mit Sanktionen und Militdrinter-
ventionen.

Als ich im letzten Jahr gefordert habe, alle ungeklarten
Fragen zu den Anschldgen am 11. September an Hand von
Fakten von einem Untersuchungsteam iiberpriifen zu las-
sen — eine Forderung, die auch von anderen unabhéngigen
Regierungen und Staaten und von der Mehrheit der US-
Bevolkerung unterstiitzt wird — wurden mein Land und ich
selbst von der Regierung der USA unter Druck gesetzt und
bedroht.

— Anstatt ein Untersuchungsteam einzusetzen, liessen sie
den (angeblichen) Haupttiter umbringen und seinen Kor-
per ins Meer werfen.

— Wire es nicht verniinftiger gewesen, ihn vor Gericht zu
stellen, um aufzukldren, wie er es geschafft hat, in einem
so gut gesicherten Luftraum die Zwillingstiirme des World
Trade Centers mit Flugzeugen angreifen zu lassen?

— Warum wurde ihm nicht der Prozess gemacht, in dem
man diejenigen hétte herausfinden kénnen, die Terrorgrup-
pen gegriindet und Kriege und anderes Elend {iber die
Region gebracht haben?

— Gibt es irgendwelche Geheimnisse, die gewahrt werden
miissen?

Diese Krifte betrachten den Zionismus als unantastbare
Religion oder Ideologie, und jede Frage nach seinem
wirklichen Ursprung und seiner Geschichte wird als unver-
zeihliche Siinde gebrandmarkt. Gleichzeitig begriissen
und erlauben sie die Schindung und Beleidigung des
Glaubens anderer Religionsgemeinschaften.

Liebe Kollegen und Freunde,

alle Nationen haben Anspruch auf wirkliche Freiheit, Ge-
rechtigkeit, Achtung der Menschenwiirde und anhaltende
Sicherheit.

Diese Werte kdnnen weder von der gegenwértigen wir-
kungslosen Weltordnung noch durch das Eingreifen
arroganter Weltméchte oder durch die Gewehrldufe der
NATO-Streitkréfte garantiert werden.

Diese Werte konnten nur durch die Anerkennung der
Unabhéngigkeit und der Rechte anderer Staaten und durch
harmonische Zusammenarbeit realisiert werden.

Gibt es einen Weg, die Probleme und Herausforderungen,
welche die Welt bedrdngen, mit den gegenwirtig vorherr-
schenden internationalen Mechanismen und Massnahmen
zu bewiltigen, um der Menschheit bei ihrem langjdhrigen
Streben nach Frieden, Sicherheit und Gleichheit zu helfen?
Alle Versuche, im Rahmen der bestehenden Normen und
Tendenzen Reformen durchzufiihren, sind gescheitert. So-
wohl die wertvollen Bemiithungen der Bewegung der
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Blockfreien s. http://de.wikipedia.org/wiki/Bewegung_der
_Blockfreien_Staaten) und der G 77 (s. http://de.wikipedia.
org/wiki/Gruppe der 77) und G 15 (s. http:/de.
wikipedia.org/wiki/Gruppe der Fiinfzehn) als auch die
Vorschldge einiger angesehener Einzelpersonen konnten
keine grundsitzliche Anderung herbeifiihren.

Zur Neuordnung und zum Management der Welt sind grund-
legende Reformen notwendig. Was muss jetzt getan wer-
den?

Liebe Kollegen und Freunde,

auf der Grundlage von Prinzipien und universalen mensch-
lichen Werten wie Monotheismus, Gerechtigkeit, Freiheit,
Liebe und dem Streben nach Gliick miissen wir in entschlos-
sener Zusammenarbeit einen neuen Plan entwickeln.

— Die Schaffung der Vereinten Nationen bleibt eine grosse,
historische Tat der Menschheit. Die UNO hat nichts an
Bedeutung verloren, und wir miissen ihre Moglichkeiten fiir
die Durchsetzung unserer hochgesteckten Ziele voll aus-
schopfen.

— Wir sollten nicht zulassen, dass diese Organisation, die
den kollektiven Willen und die gemeinsamen Hoffhungen
aller Staaten der Welt verkorpern soll, von ihrem vorgese-
henen Kurs abweicht und nur noch den Weltmichten in die
Hinde spielt.

— Wir miissen die Voraussetzungen dafiir schaffen, dass sich
alle Staaten gemeinsam an den Bemiihungen zur Herbeifiih-
rung eines dauerhaften Friedens und anhaltender Sicherheit
beteiligen kdnnen.

— Wir miissen zu einem tatséchlich anteiligen kollektiven
Management der Welt kommen, das auf den Grundsitzen
des Volkerrechts beruht; dabei muss die Gerechtigkeit das
Hauptkriterium und die Basis fiir alle internationalen Ent-
scheidungen oder Aktionen sein.

— Wir alle sollten die Tatsache anerkennen, dass es keinen
anderen Weg gibt als das anteilige kollektive Management
der Welt, um mit dem gegenwirtigen weltweiten Chaos, der
Tyrannei (einiger Staaten) und der Diskriminierung (aller
anderen Staaten) Schluss zu machen.

Das ist tatsachlich der einzige Weg zum Wohlstand und zur
Befriedung der menschlichen Gesellschaft, und an diese
unbestreitbare Wahrheit miissen wir uns halten.

Es geniigt aber nicht, diese Wahrheit nur zur Kenntnis zu
nehmen, wir miissen auch fest daran glauben und diirfen
keine Miihen scheuen, um sie durchzusetzen.

Liebe Kollegen und Freunde,

das anteilige kollektive Management der Welt ist das legi-
time Recht aller Staaten, und als ihre Vertreter haben wir die
Verpflichtung, dieses Recht zu verteidigen. Weil einige
Michte unaufhorlich versuchen, alle internationalen Bemii-
hungen zur Zusammenarbeit zu vereiteln, miissen wir unse-
re Bemiihungen zur Durchsetzung eines anteiligen
kollektiven Managements verstirken, wenn wir die grossen
Probleme der Welt 16sen wollen.

Die Vereinten Nationen wurden geschaffen, um allen Staa-
ten eine wirksame Teilnahme an internationalen Entschei-
dungsprozessen zu ermoglichen.

Wir alle wissen, dass dieses Ziel wegen der ungerechten
Machtverteilung in den gegenwiértigen Entscheidungsstruk-
turen und Mechanismen der Vereinten Nationen noch nicht

erreicht worden ist. Die Zusammensetzung des Sicherheits-
rates ist ungerecht und unausgewogen. Deshalb muss die
Generalversammlung eine grundlegende Anderung der Ent-
scheidungsstrukturen der Vereinten Nationen beschliessen.
Bereits wihrend der letztjahrigen Sitzung habe ich die
Bedeutung dieses Problems hervorgehoben und vorgeschla-
gen, noch im laufenden Jahrzehnt ein anteiliges kollektives
Weltmanagement zu installieren.
Ich mochte meinen Vorschlag noch einmal wiederholen,
und ich bin sicher, dass es durch die Zusammenarbeit von
engagierten Regierungen und fithrenden Politikern und
durch das Beharren auf der Gerechtigkeit gelingen wird,
mit der Unterstiitzung aller anderen Nationen ein Gebaude
zu errichten, das uns eine gemeinsame glinzende Zukunft
ermoglicht.

Wenn wir uns in diese Richtung bewegen, befinden wir uns

ganz sicher auf dem richtigen Weg in eine vielverspech-
ende Zukunft der Menschheit.
Diese Zukunft wird sich einstellen, wenn die Menschheit
dem Weg folgt, den die Propheten und die Rechtschaffenen
gewiesen haben und auf dem sie der Imam al-Mahdi, der
Retter der Menschheit und Erbe aller Gottesboten, aller
Fiihrer und der reinen Generation unseres grossen Prophe-
ten, fiihren wird.

Nach der Ankunft dieses vollkommenen Menschen, der
alle Menschen aufrichtig liebt, wird die hochstentwickelte,
ideale Gesellschaft entstehen, die uns Allah versprochen
hat.

Er wird zusammen mit Jesus Christus kommen, um mit den
Menschen, welche die Freiheit und die Gerechtigkeit lieben,
die Tyrannei und die Diskriminierung zu beseitigen und der

Welt die Erkenntnis, den Frieden, die Gerechtigkeit, die
Freiheit und die Nichstenliebe zu bringen. Er wird jedem
Einzelnen alle Schonheiten der Welt und alle guten Dinge
offenbaren, die der Menschheit das Gliick bringen.

Die Nationen sind endlich aufgewacht und wegen der Zu-
nahme des 6ffentlichen Bewusstseins, nehmen sie die Un-
terdriickung und Diskriminierung nicht mehr einfach hin.

Die Welt wird gerade Zeuge eines allgemeinen Erwachens
in den islamischen Léndern, in Asien, in Europa, und in

Amerika. Der Geist und der Einfluss dieser Bewegungen
breiten sich téglich weiter aus und werden zu mehr Gerech-
tigkeit, Freiheit und einem besseren Morgen fiihren.

Unsere grosse Nation ist bereit, Hand in Hand mit anderen

Nationen und in Ubereinstimmung mit den Sehnsiichten
der Menschheit den Weg zu einem harmonischen
Zusammenleben einzuschlagen.

Lassen Sie uns die Liebe, die Freiheit, die Gerechtigkeit,
die Erkenntnis und die glinzende Zukunft preisen, der die
Menschheit entgegengeht.

(Wir haben diese bemerkenswerte Rede, die Diplomaten
der USA und ihrer westlichen Verbiindeten — auch die der

Bundesrepublik — nicht bis zum Ende anhoren wollten,
weil das darin enthaltene Siindenregister dieser Staaten
ziemlich vollstindig ist, komplett iibersetzt und mit eini-
gen Ergdnzungen und Links in Klammern versehen.)

Quellen:

., Lufipost* — Friedenspolitische Mitteilungen aus der
US-Militirregion Kaiserslautern/Ramstein,

LP 162/11-25.09.11; www.luftpost-ki.de
http://www.president.ir/en/? ArtID=30573



